
IDPA/IPSC TARGET STANDS - STANDARD TARGET STAND

Compact & Lightweight For Easy Transport & Setup

Compact, lightweight construction for easy use. Rigid steel channels accept
nominal 1" x 2" furring strips to support your target. Units are stackable to
minimize storage space and decrease setup time. Approximately 18½" wide to
fit all standard IPSC targets. Extra deep channels provide added target leg
support. Standard model features two adjustable thumbscrews that provide a
tight hold on the furring strips, and welded steel outriggers with two holes
each for anchoring the stand with ground spikes. Folding model folds flat for
even easier storage and transport. Drive-In model features a 10" long heavy-
duty steel spike with a 2" x 2" square striking head for driving into the ground
with your foot or a hammer.

Attributes

Name: STANDARD TARGET STAND
Manufacturer: NEVCO TARGETS
Product no.: 100003779
Mfr. No.: STANDARDSTAND
Material: Steel
Style: Stand
Delivery weight: 2.472kg
Shipping height: 119mm
Shipping width: 516mm
Shipping length: 526mm
UPC: 047700386102

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für IDPA/IPSC Zielständer
Einleitung
Danke, dass du dich für die IDPA/IPSC Zielständer von Nevco Targets entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deiner Zielständer zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu
vermeiden und ein positives Erlebnis sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Zielständer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden, wie in diesem
Handbuch beschrieben.
Überprüfe die Zielständer vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Halte die Zielständer außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Verwende die Zielständer in einer sicheren Umgebung, fern von überfüllten Bereichen und Hindernissen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, wenn du die
Ständer aufstellst oder benutzt.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Gewichtsgrenze: Überschreite nicht die Gewichtsgrenze der Zielständer, wie in den
Produktspezifikationen angegeben.
Stabilität: Stelle sicher, dass die Zielständer ordnungsgemäß mit Erdspießen verankert sind, um ein
Umkippen zu verhindern.
Furring Strips: Verwende nur nominale 1" x 2" Furring Strips, wie empfohlen. Verwende keine
beschädigten oder ungeeigneten Materialien.
Einstellungen: Stelle sicher, dass alle verstellbaren Komponenten, wie Daumenschrauben, vor der
Benutzung sicher angezogen sind.
Transport: Achte beim Transport der Ständer darauf, dass sie gefaltet oder ordnungsgemäß gesichert
sind, um Bewegungen während des Transports zu verhindern.
Wetterbedingungen: Vermeide die Benutzung der Zielständer bei widrigen Wetterbedingungen, wie
starkem Wind oder starkem Regen, die die Stabilität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Auspacken: Entpacke die Zielständer vorsichtig und überprüfe alle Komponenten anhand der1.
Produktspezifikationen, um sicherzustellen, dass nichts fehlt.
Aufbau:2.

Für das Standardmodell stecke die Furring Strips in die starren Stahlkanäle und sichere sie mit den
verstellbaren Daumenschrauben.
Für das Faltmodell entfaltet sich der Stand, bis er einrastet.
Für das DriveInModell befestige den schweren Stahlspieß am Stand und treibe ihn mit deinem Fuß
oder einem Hammer in den Boden.

Verankerung:3.
Verwende die bereitgestellten Erdspieße, um die Ständer sicher im Boden zu verankern.
Stelle sicher, dass die Spieße tief genug eingetrieben werden, um Stabilität zu gewährleisten.

Benutzung:4.
Positioniere den Zielständer in einem sicheren und freien Bereich zum Schießen.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Stands während der Benutzung.

Lagerung:5.
Baue die Ständer nach der Benutzung, falls nötig, ab und lagere sie an einem trockenen Ort.



Stelle sicher, dass die Ständer flach gefaltet sind für eine einfache Lagerung und den Transport.

Entsorgungsanweisungen
Am Ende der Lebensdauer des Produkts, bitte entsorge es verantwortungsvoll: * Entsorge das Produkt nicht im
regulären Hausmüll. * Überprüfe die lokalen Vorschriften zur Wiederverwertung oder Entsorgung von Metall und
anderen Materialien. * Wenn möglich, gib das Produkt an den Hersteller oder ein ausgewiesenes
Recyclingzentrum zurück.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu deinem Produkt, bitte beziehe dich auf die
Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind. Stelle sicher, dass du
die Produktspezifikationen zur Hand hast, wenn du Unterstützung anforderst.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
IDPA/IPSC Zielständern gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst.



IDPA/IPSC Target Stands Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the IDPA/IPSC Target Stands. This guide provides you with important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before using the target stands.

General Safety Guidelines
Always inspect the target stand for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the target stand is set up on a flat and stable surface to prevent tipping.
Keep the area around the target stand clear of obstacles and bystanders during use.
Use the target stand only for its intended purpose as outlined in this guide.
Always follow local regulations regarding the use of target stands.
In case of an emergency, seek immediate assistance and report any accidents to the appropriate
authorities.
Regularly check for any product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Limit: Ensure that the target and any additional equipment do not exceed the weight capacity of
the target stand.
Children and Vulnerable Groups: Keep the target stand and any associated equipment out of reach of
children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Furring Strips: Use only nominal 1" x 2" furring strips for supporting targets. Ensure they are secured
tightly using the adjustable thumbscrews.
Ground Spikes: When using the standard model, ensure that the ground spikes are properly anchored
to prevent the stand from being dislodged during use.
Folding Model: Be cautious when folding and unfolding the target stand to avoid pinching fingers or
causing injury.
DriveIn Model: Use appropriate footwear when driving the spike into the ground. Avoid using excessive
force that could lead to injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Target Stand: Remove the target stand and all components from the packaging.1.
Inspect for Damage: Check all parts for any visible damage or defects.2.
Assemble the Stand:3.

For the standard model, attach the furring strips to the rigid steel channels using the adjustable
thumbscrews.
For the folding model, unfold the stand fully and ensure it locks into place.
For the drivein model, attach the spike securely to the stand.

Secure the Stand:4.
If using the ground spikes, position the stand where desired and drive the spikes into the ground to
secure it.
Ensure that the stand is stable and does not wobble.

Usage

Position the target stand at a safe distance from all spectators and ensure that the shooting area is clear.
Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Regularly check the stability of the target stand during use, especially after multiple shots.



After use, remove any furring strips and disassemble the stand for storage.

Disposal Instructions
Dispose of the target stand and any components in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle materials where possible, especially metal components.
Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled or if it contains hazardous
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety of the IDPA/IPSC Target Stands or to report any safety concerns, please
reach out to your local EU contact point for product safety information. Always ensure you are informed about
the latest safety updates and product recalls.

Thank you for prioritizing safety while using the IDPA/IPSC Target Stands. Enjoy your shooting experience safely!



Guide de Sécurité pour le Support de Cible
NEVCO
Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Cible NEVCO. Ce produit est conçu pour faciliter l'utilisation de cibles lors de
vos séances de tir. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les instructions et
les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le support à la portée des enfants sans surveillance.
Évite d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
stabilité.
Informetoi des réglementations locales concernant l'utilisation de cibles et de supports de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des lattes de support de dimensions appropriées (1" x 2").
Assuretoi que les vis papillon sont correctement serrées avant d'utiliser le support.
Utilise des stabilisateurs en acier pour ancrer le support au sol en cas de vent fort.
Ne pas utiliser le produit si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Évite de dépasser la capacité de poids recommandée pour le support.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Assemblage du Support1.

Prends les canaux en acier et insère les lattes de support dans les fentes.
Utilise les vis papillon pour maintenir les lattes en place.
Assuretoi que les stabilisateurs sont fixés correctement.

Installation sur le Terrain2.

Choisis un emplacement stable et plat pour installer le support.
Pour le modèle DriveIn, utilise le pic en acier pour enfoncer le support dans le sol à l'aide de ton
pied ou d'un marteau.
Vérifie que le support est bien ancré et ne bouge pas.

Utilisation3.

Place ta cible sur le support une fois que tout est correctement installé.
Vérifie régulièrement la stabilité et l'intégrité du support pendant son utilisation.

Démontage et Rangement4.

Pour le modèle pliable, plie le support à plat pour un rangement facile.
Stocke le support dans un endroit sec et à l'abri des intempéries.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le support n'est plus utilisable, assuretoi de le recycler de manière appropriée.
Contacte les services de gestion des déchets locaux pour connaître les options de recyclage disponibles
pour les matériaux en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site web
du fabricant ou à contacter le service client.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton Support de Cible NEVCO en toute
sécurité. Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une expérience positive et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per bersagli NEVCO TARGETS. Questo prodotto è progettato per fornire una
soluzione stabile e sicura per l'uso con bersagli IPSC. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come supporto per bersagli.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è assemblato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strisce di supporto nominali 1" x 2" per garantire la stabilità del bersaglio.
Assicurati che i bracci di supporto siano ben fissati e ancorati con picchetti da terra quando necessario.
Non sovraccaricare il supporto con bersagli oltre il peso specificato.
Quando utilizzi il modello DriveIn, assicurati che il picchetto sia ben conficcato nel terreno per evitare
ribaltamenti.
Non utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
stabilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Supporto:1.

Rimuovi il supporto dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
Inserisci le strisce di supporto nei canali rigidi in acciaio.
Fissa le strisce di supporto utilizzando le viti di regolazione incluse.
Assicurati che i bracci di supporto siano saldamente fissati.

Installazione:2.

Posiziona il supporto in un'area sicura e piana.
Per il modello pieghevole, piega il supporto in piano per facilitare il trasporto.
Per il modello DriveIn, utilizza il picchetto in acciaio per fissare il supporto al terreno.

Utilizzo:3.

Monta il bersaglio sulla striscia di supporto.
Controlla che il bersaglio sia ben fissato e stabile prima di iniziare l'uso.
Dopo l'uso, smontare il bersaglio e riporre il supporto in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o naturali.
Ricicla il prodotto quando possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare direttamente il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto NEVCO TARGETS e per la tua attenzione alla sicurezza!



Säkerhetsinstruktioner för IDPA/IPSC TARGET
STANDS NEVCO TARGETS STANDARD TARGET
STAND
Introduktion
Tack för att du valt IDPA/IPSC TARGET STANDS NEVCO TARGETS STANDARD TARGET STAND. Denna produkt är
designad för att ge stabilitet och enkel användning vid träning och tävling. För att säkerställa säkerheten och
effektiviteten vid användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder
produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla furring strips är korrekt installerade och ordentligt fästa innan du använder målet.
Använd endast nominella 1" x 2" furring strips för att säkerställa stabilitet.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom stark vind eller regn, som kan
påverka stabiliteten.
Använd DriveInmodellen med försiktighet; se till att spiken är ordentligt neddriven innan du släpper
produkten.
Fällbara modeller ska alltid förvaras i en säker position för att förhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av standardmodell:

Placera de svetsade stålfötterna på en plan och stabil yta.1.
Sätt in furring strips i de rigida stålkanalerna.2.
Justera tumskruvarna för att säkerställa ett fast grepp om furring strips.3.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa innan du använder produkten.4.

Användning av fällbar modell:

Fäll ut modellen helt innan användning.1.
Kontrollera att alla fötter är i rätt position för stabilitet.2.
Förvara modellen platt när den inte används för att spara utrymme.3.

Användning av DriveInmodell:

Placera modellen på den önskade platsen.1.
Använd foten eller en hammare för att driva ner den 10" långa stålspiken i marken.2.
Se till att spiken är helt neddriven för att säkerställa stabilitet.3.



Avfallsinstruktioner
Avfallshantering: När produkten inte längre används, vänligen återvinn den enligt lokala
avfallsbestämmelser.
Materialet är tillverkat av stål och kan återvinnas. Se till att skrota den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare support och frågor, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information.
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